. allermest - kyndige:

.~ under sit -
©_ger fra de vigligste af: Neeringslive

- have udtal

R divergeren

. tenten Navnet..paa -
" har sluttet Aftale“. Jeg tilstaar, at ogsaa
- jeg . blev moget “underlig - til Mode.

* . Lovforslag, ide
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= Mziade nedbLyG%J Fblkeﬁzés\;Beﬁidéthégl,

og at’ derved: Folelsen af -Samhgrighed. in-

: denfor. de nordiske Riger fremmes.. ..

' Jeg consker: ikke at .sige. ret meget
" mere om ~de - foreliggende Lovforslag end
© disse, almindelige. ‘Bemzrkninger, . som. alt-
‘saa forst-og fremmest gaar ud paa at ud-
~tale -min  Glede - over det skandinaviske
© Samarbejde, som har: fundet Sted. Jeg

S vilde finde - det: malplaceret, hvis jeg som

Leegmand. nu vilde komme  ind ‘paa‘en

" Droftelse af Lovforslagenes Enkeltheder; jeg

~ finder en . saadan Droftelse upaakravet.1
Betragtning af, -at Lovforslagene er byggede

..~ paa en Betenkning, der paa nesten alle
afggrende Punkte

v er afgivet enstemmig af
-en Kommission,.
1 eller. i hyvert Fald af
overordentlig:. kyndige Mzend i Danmark,
_Sverige og Norge. Jeg har fuld Tillid il
“ “denne. Kommissions : Arbejde saa -meget
~_mere, som det. fremgaar: af de Oplysninger,
der folger Lovforslaget, at Kommissionen
Arbejde har indhentet Frklaerin-

- mnigationer i de tre- Broderlande. - Selvigl-
“gelig er . det ogsaa af Betydning for mig,

. at Landstinget, i hvilket .man. finder den:
juridiske Sagkundskab seerdeles vel repree-

~ ‘senteret, efter ved -igrste ‘Behandling . at

: t nogen Tvivl-overfor enkelte af
Lovforslagets DBestemmelser _sluttelig “har
odkendt disse i.en:saadan Grad, -at man

U

- ikke har stillet Andiingsforslag, der over-
- hovedet hetyd

ot noget: med Hensyn til Sa-

gens Realitet.. Hndelig bar det ogsaa tages

. 1. Betragtning, .at . Lioviorslagene - naesten
~ Paragraf -for P

aragraf -er enslydende for

“de tre nordiske Riger,  swrlig for saa vidt

- angaar- - Loviorslaget om Handelsagentur
. m.- Det er som Tglge deraf i hojeste

- Grad onskeligt, at vi- ikke kommer ind
.- paa utidige Rethelser i Bestemmelserne.
o Jeg -skal, som sagt, ikke komme ind

paaen indgaaende Omtale af Lovforslagenes.

. “Enkeltheder;. men jeg onsker dog at knytte
" nogle ganske korte Bemerkninger til tre af
Bestemmelserne i-Liovforslaget om Handels-
agentur,’ om hyilke der har. veret fremsat
i de. Meninger - eller Udtalelser 1
“det hgje Landsting. “Jeg tenker forst paa

- §.7-1 Lovforslaget om Handelsagentur,
‘hvori- der.: staar: ", Dog - behgver- Handels-

- ‘kommissionseren ikke at meddele Kommit-
' den, - med -hvem- han

ved at
estemmelse 1 det foreliggende
t det paa Forhaand’ synes
der under: nor-

- se. demne: B

. unaturligt,. at de to Parter,

der -er sammensat af de

ts Orga-.

. 5B80.
1 male Forhold skal staa til Regnskab, overs
for hinanden.: for: Fyldestggrelsen: af den-

| Attale, der  er sluttet ‘igennem Kommis-

siongren, ikke indbyrdes- skulde ~kende’
‘hinanden. Jeg erkender. imidlertid, at dei
er noget; der taler for, at en Kommis-
sioner, der maaske kun rent midlertidigt -
bruges af Kommittenten, kax veere steorkt
interesseret i ikke -at legge sin Kunde- -
kreds blot for Kommittenten. - Det: er .
dette Forhold, der har givet Anledning’

til den Bestemmelse, jeg, for ‘et Ojeblik

giden citerede.. Jeg erkender, at Brodden '

tages bort fra denne ved § 14, 2det Stykke,

hvor -det bestemmes, at Handelskommis-, -
gionseren selv skal opfylde Aftalen, naar:

‘han -ikke overfor Kommittenten:har: opgivet

‘Navnet. paa, den Kgber eéller ‘Sxlger; ~med -
‘hvilken ~han har. afsluttet en Forretning. -
Den nwmste af de Bestemmelser, jég tenlker
paa, er. Bestemmelsen i-§ 13, hvor .det:
siges; at- Kommissionseren skal godskrive
Kommittenten- alt, . hvad. han har opnaaét.
gennem -Aftale : hed »Tredienand. ‘Dénne-
Bestemmelse er i ‘det. andet hgje. Ting:.
‘seerlig blevet. sat i Forbindelse med den -
‘saakaldte . Skering paa - Kursen -og. med .
Rette. Men jeg maa dog -pege paa, at
der kan - teenkes en lang Reekke . .af For- -
‘hold . af anden Natur og af overordentlig

stor. Betydning, hvor .det sikkert er heldigt,
at man har-en Bestemmelse som: den, der .
indeholdes -i.. § -18. — Jeg: skal endelig
‘pege paa §40, der forbyder Selvindtreden, .
naar. ikke. .ganske swrlige Forhold -er til
Stede.. Om ‘de  Bestemmelser, -der: inde-'
holdes i §§ 18 og 40, Bestemmelser, .over--
for hvilke der-jo i.det hgje: Landsting er
fremsat nogen Tvivl — en Tvivl,- der altsaa.
er faldet, til Ro, for man -afgav sin Ud~
valgsbeteenkning —, skal jeg udtale, at jeg-
helt og udelt kan slutte mig til: disse. Be-.
stemmelser.. - Det forekommer mig, -atdet-
ligger snublende nar, at en Kommissioner,-
der er -Tillidsmand - for Andenmand; til
‘denne anden bar afregne. eftér ' det;  han
virkelig - udbringer- for den : paageldende-
Vare. . Dette: bor. .absolut vere Hoved-

regelen: . Og; lige saa snublende Ti@r, synes

det mig at. ligge, at Selvindtreede i:Kom-
‘missionsforholdet bor veere udelukket, naar
ikke - ganske - seerlige Aftaler finder ‘Sted.
Der skabes ved Adgangen.- til-Selvindtrede

‘en: alt, for stor Fristelse for Kemmissionee-
‘verne, en Fristelse, som man ikke - bor ud-
seotte dem for.-Det forekommer mig, ~at
Kominissionen, har.haft-‘en heldig ‘Haand
‘ved Opstillingen' af: de’strenge Regler, den:
‘har skabt i 8§13 o0g40. . Disse Bestem-
rpelser: beri vere Regelen: . Hyis Parternc
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